Le lfinistére des Affaires Etrengéres présente ses
compliments 4 1'dmbassade d'Isra®l et, se référant aux déci-
siors consignées dans le procéds-verbal de la Commission mixte
franco-israélienne dont la réunion a eu lieu & Tel Aviv du
13 au 17 septembre 1961 et & Paris du 8 au 1C novenbre 181,

a 1'honneur de Lui confirmer 1l'accord du Gouvernement francais
4 la modification du libellé de la route n°I figurant aun
vee/0ee
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tableau 3 1) Services francais, de 1tarticle XIX de 1'Accord
relatif aux Transports Aériens entre la République Francaise
et 1'Etat d'Isra¥l, signé & Tel Aviv le 29 avril 1952;,

Les mots "et au dela vers 1'Extréme-Orient” sont
ajoutés & la route en question dont le 1ibellé devient le

suivant @

"Paris - Allemagne - Italie - Yougoslavie - Grice -
Lod - Iran - Koweit - Bahrein - Arabie Séoudite et au dela
vers 1'Extréme-Crient™,

Le Ministére des Affaires Etrangéres serait recon-
naissant & 1'Ambassade d'Isra#l de bien vouloir lui confirmer
que les dispositions qui précédent rencontrent l'accord de Son
Gouvernement,

I1 saisit cette occasion pour Lui renouveler les
assurances de sa haute considérations /A

Paris 1le 10 avril 1982

COPIE CERTIFIEE CONFORME A L'ORIGINAL
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L'Ambassade d'Isra¥l présente ses compliments
au Ministére des affaires Etrangéres et a 1'honneur
d'accuser réception de Sa Note du 10 a vril 1952 ainsi
con¢u :

" Le Ministeére des Affaires Etrangéres présente
ses compliments & l'Ambassade d'Isra¥l et, se référant aux
décisionsg consignées dans le procés-verbal de la commission
mixte franco-israélienne dont la réunion a eu lieu & Tel~
Aviv du 13 au 17 septembre et & Paris du 8 au 10 novembre
1961, a l'honneur de Lui confirmer 1l'accord du Gouverne-
ment frangais 2 la modification du libellé de la route
Ne 1 figurant au tableau B 1, Services frangais, de 1l'ar-
ticle XIX de 1l'Accord relatif aux Transports Aériens entre
la République Frangaise et 1'Etat d'Isra¥l, signé 2 Tel-
Aviv le 29 avril 1952,

Les mots " et au deld vers l'Extr8me~Orient "
sont ajoutés & la route en question dont le 1libellé
devient le suivant :

" Paris - Allemagne - Italie - Yougoslvaie -
Gréce = Lod ~ Iran - Koweit - Bahrein -~ Arabie Séoudite
et au deld vers 1'Extr&me-Orient ",

Ministeére des Affaires Birangéres

37, Quai d'Orsay
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L'Ambassade d'Isra¥l a 1l'honneur de confirmer
au Ministere des Affaires Etrangeres que les dispositions

qui précédent rencontrent 1'accord de son Gouvernement.

L'Ambassade 4'Isra¥l saisit cette occasion pour
renouveler au Ministire des Affaires Btrangéres les assu-
rances de sa haute considération ./,

" o )
. L .
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Paris, le 7 mai. 1962



CONFIZENTIEL

Le Ministére des Affaires Etrangéres présente ses
compliments & 1'Ambassade d'lsra¥l et, se référant aux déci-
sions consignées dans le procés~verbal de la Commission mixte
franco-isralienne dont la réunion a eu lieu 4 Tel Aviv du
13 au 17 septembre 1961 et 4 Paris du 8 au 10 novembre 1961, a
1thomeur de Lui confirmer 1'accord du Gouvernement frangais

aux modifications apportées au libellé du mémorandum franco-

se o/boo‘o
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isre¥lien signé le 29 avril 1952 en m@me temps que l'accord

relatif aux transports aériens entre la République Francaise

et 1'Etat d'Ispasl,

Le mémorandum du 29 avril 1952 est domc annulé et

remplacé par le mémorandum dont la teneur est la suivante s

. "Au_cours des né%ociations qui ont abouti & la con-
clusion de 1'Accord relatif aux Transports Adriens entre la
République Frangaise et 1'Etat d'lsra®l et 4 1'issue de la
Commission mixte qui a eu lieu & Tel=Aviv et & Paris durant
les mois de septembre et de novembre 1961, les deux déléga~
tions sont gombées d'accord sur les points suiveants concernant
ledit accord et son application pratique,

o Le Gouvernement frengais povrre, ri le frive ctetet

¢e l'ivietior Mercrarde frargaise 1%y corduit, décigrer Plve
d'une entreprise pour l'exploitation des routes énumérées a

1'Accord & condition, toutefois, qu'il n'y ait qu'une seule

entreprise frangaise désignée sur une m8me route,

Do E? ce qui concerne l'exercice du droit de 5éme 1i-
berté en talie sur la route Paris-Lod, il est entendu que

ce droit sera exercé conformément 4 un accord intervenu entre
les entreprises désignées par les deux pays sur cette route,

La délégation israéliemnne a déclaré qu'elle est dis-
posée 3 reconsidérer la situation lorsqu'un accord aérien
aveg 1'italie aura accordé 4 Isra®l le droit de 5ime 1ibertéd
en ltalie pour Paris;,

o= Les droits de trafic en 5éme liberté dont bénéficie
EL AL sup le trongon Paris - New-York ne seront pas applica-
bles 4 plus de trois services par semaine§

4%~ Le droit des deux entreprises désignées de desservir
deux des polnts intermédiaires €numérés aux tablesux de rou=-
tes ne gourra 8tre exercé qu'aprés notification aux autorités
aéronautiques de 1l'autre Partie Contractante avec préavis
dtun mois%y

e



De= Les points intermddiaires desservis sur leg routes
du Tableau B devront &fpe les nBrnes que ceux desservis sur leg
routes du Tableau A,

Cetle disposition nourrs 2tpe reconsidérée 4 la Iy-

miére de l'expérience, 4 la demande de 1'une ou 1'autpe Partie
Cont ractante, '

Be=  Ia déléeation israélienne a déclaré et 1a délégation
frangaise lui en a donni acte 3

L &) gue l'entreprise francaise désignée devrait béné-

“icier de lfexploitation au trafic entre 17Igpagl et 1'Améri-

que du Nord et vice-versa - que celle-ci s0it ou non mentione

née explicitement dans 1'Accord ~ pendant toute 1a durée de
Accord, aussi longtemps que l'entreprise désignée isradlienne

bénéficierait du droit ge oime liberts i Papis pour New~York

et vice-verss ;

b) que conformément 4 1'échange de lettres entpe les
deux Parties Contractantes et 3 1'échange de lettres entre
leurs Agtgrités_aérongutigues s'y rapportant, et dans 1t'hypo-
de mettre en oceuvre les sanctions qui y sont mentionnées, 1a
suspension prévue devrait s'apfliquer au transport pap §5)
FRANCE de trafic adrien entre 1'Isratl et 1'Amérique du Nord
et vice~versa,

Vo= I} a été entendu entre les deux délégations ¢

a) %ue le Gouvernement israélien donnait 1'assurance
qu'EL AL obfiendrait a4'une bangge israélienne 1'enpagement
inconditionnel de Eager a ATR FRANCE, sur simple présentation
d'un relevé mensuel des factures de chaque partie, le solde
en faveur AYAIR FRANCE découlant de ce relevé,

- que le Gouvernement frangais donnait en 4change au
Gouvernement igradlien 1'assurance qu'AIR FRANCE obtiendrait
d'une banque frangaise l'engagement inconditionnel de payer &
EL AL en %sraél, Sur simple présentation d'un relevé mensuel
des factures de chaque partie, le solde en faveur d'EL AL
découlant de ce relevé,

- que les engagements bancaires ci-dessus joug-
ront automatiquement en cas de défaut de 1'une ou Itautpe
des deux compagnies,

b) q%e le Gouvernement israélien donnait 1'assurance
que l'ensemble des recettes en livres israéliemmes q! AIR

[ T gy
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FRAICE, quelle que soit la date de leur con
duction faite des dépenses locales, seraient librement et im-
médiatement transférables sur la bade d'un taux e chenre oul
ne solit pas discriminatoire gar rapport 2 celni qui est ap-

rliqué avx transferts dg toute autre comvagnis afrienns Egran-
zere desservant Israsly

stitution ot 4é-

Le Ministére des Affaires ttrangéres serait reconnais-
sant & 1'Ambassade d'Isragl de bien vouloir 1ui confirmer que
les dispositions qui précédent rencontrent 1'accord de Son

Gouvernement,

I1 saisit cette occasion pour Lui renouveler les

assurances de sa haute considération, /A

Paris le 10 avril 1962:

COPIE CERTIFIEE CONFORME A LT'ORIGINAL
Paris le 10 avril 1982

Signé ¢ A, JORDAN
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" Le Linietive des i0fud Seenghteg prlesule san corsdimenis
LN obesnade (2Isradl eby se riffirant eux dieielon: conalindes dang
le procts=veibsl de la Joission mixte franco=izs o iliarre Jdont la
viunlon a ev liew Y Tel-iviv du 13 au 17 sepbent - 2351 at L Fooie du
S an 1C novaabie 1G€1, a Y’homneur de Tud econfi v Llapessd M TR T

oot Praogals awx sodiflcations spporties an 1117214 du minerandun franoce
isvarllen signé le 29 avril 3G5Z en ndume tenps nva 1Pannced velatif aux
Trenspotte Adriens entre la République Frangalse ol 2270s0 I%Israll,
Le adocrandun du 29 avril 1552 est done =aruld et reapiact pay
le xémorendun dont la beneur est la suivente :
"iu cours des nézociations qui ont. abouti 2 1z conclusion de
D’aecord relatif aux Transrorts iériens entre la Rérublinue Trangalse
et 1’3tat d’Isra¥l ot 2 1’issue de la Commission mixte qui a ev liew &
Tel-iviv et 2 Paris durant les mois de septenbre et de novenbre 1041,
les leux délizations sont tozbles d’accord sur les Joints suivante concer-

nent ledit accord et son application pratique,

iinistére des affaives Tirengsres
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1. - lLe Jouveinenent fiencnls nouwp, i le futur s

-

-avciinde frangaise 1%y condult, ddsizner plus 1’une an wrepvise pour

L] . rd ” ” -
Lerploitation des toutes drundrdéos & DPaccond  cundition, houbefols,

au’ll n’y ait quiune seule entreprise frangaise dsi;néc sur une néme
oute,
T = In ce qui concerne 1’exercice du droit de Jhue libertd en Tinlie

sur la route Paris - Lod, 11 esh entendu que ce dvoit sevs eiercd confo.w

aciaent &oun aceord intervenu entre les entvesrises dlslmdes nar les deux

nays sur cette route,

La délé¢zation Israélienne a déclavé qu?slls zst dis osde X recon-

siddrer 1a situation lorsqgu’in accord aérien avec 1?Itulie sure

accordé
2 Isra€l le droit de Sime likertdé en Italie pour Farig,
Ze = les dvoits de trafic en 5éme liberté dont bindfieie TL AL sur le

trongon Faris — new 7ork ne seront pas applicables & plus de trois ser=—
ricos par semalne,

4o = Le droit des deux entrejvises désizndes de desservir deux des
points intermédiaires énunérés aux tableaux de routes re couvra 8ir
exerel qu?apcts notification aux lutoritds aéronautiques de 1’autre
Partie Contractante avec préavis d’un mois.

5« = Les points intermédiaires descervis sur les routes du Tableau B
deviont 8tve les mes que ceux desservis sur les routes du Tableau 4.

Cetle lisposition pousrra tre reconsidérée i la lumidre de
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D) que conforcinent 3 17¢ehange de lethes antia log deux
rerties Jontuactontes ef & Léchrnge de lettres antra leurs Zutoritds
2 ronsulicaes s’y ranmoviant, e dans Phaypothdec ol L1 “evienigit
nécessaire au Jouvernement A71sra€l de mettre e genvie les sanctionsg
qui y sont nentlonndes, la ruspension prévue devrait s’s niliguer au
transport par idr France de trafie adrien entre Isra¥l et 1?2 aérique
du Iord et vice-versa,
7« = IL a &t entendu entre les deux délégations i

a) que le Jouvernement, israélien donnait 1?assnrance qu’sl, AL
obtiendrait d’une banque isrsdlienne 1?enga_ement inconditionnel de
payer  Alr France, sur simple nrésestation d’un relevé mensuel des
factures de chague partie, le solde en faveur d’Air France découlant

de ce relevé,

=~ que le Zouveinenent frangais donnait en Schange au Gouvernement
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en cas de Lifrut de 1’une ou L’rutre des deux compnjnies,

b) que le Gouvernement isradlien donnait 1?assurance quc 1’ersasble

Tar vecchbtes en livres israélisnne: 4’Lir Frence, guelle que soll 1a date e

-

I

e eonabitution et déduction f:lte des dépenses locmles, saore

-

]

wnddistement iransférables sur la base d%un tsux de chrnge qul ne solt
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-~as diseriminatoire pur revport & celul qui est appliqué ~ux beeusferts de

toute avlre compagnie adrienie élrengere desservont Isradl,

L’Anbassade A’Isra81 a 1?honneur de confirmer au .inistére des
Affaires Btrangéres gue les dispositions guil précddent renconirent 1?accord de

son Gouvernenent,

Elle saisit cette occasion pour renouveler au Ministare des Affaires

Etrengires les ascurances de sa heute considéretion of

i ?@kis, ls 7 mai 1962
N ' . _‘.f'



